Insel Verlag

Leseprobe

SARAH DUNANTﬁ.

Z‘JC?" : Lk‘

PALAST dr
BORGIA

; '_.'_E _'r',_ . _;ﬂ ﬁ

Dunant, Sarah
Der Palast der Borgia

Roman
Aus dem Englischen von Peter Knecht

© Insel Verlag
insel taschenbuch 4398
078-3-458-36098-8






»Dunant ist eine meisterliche Geschichtenerzahlerin: Sie haucht den Borgia
Leben ein.«
Eva Stachniak, Autorin von Der Winterpalast und Die Zarin der Nacht

»Was fiir ein spektakulédrer Reigen der Laster und der Liiste!«
Paula McLain, Autorin von Madame Hemingway

Rom, im August 1492. Schon am frithen Morgen &chzt die Stadt unter der
Gluthitze des Sommers. Die Schreie des Boten in der engen Gasse lassen Lu-
crezia aus dem Schlaf fahren. Kann es wahr sein? Ihr Vater, Rodrigo Borgia,
der neue Papst? Die Nachricht stellt Lucrezias Leben und das ihrer drei Brii-
der auf den Kopf: Pl6tzlich sind sie die méchtigste Familie der Stadt, und das
zwolfjahrige Madchen muss in Windeseile erwachsen werden. Denn ihr ehr-
geiziger Vater weifd nur zu genau, dass die Hand seiner Tochter mehr wert ist
als alle italienischen Landereien zusammen. Und dann ist da noch ihr Bruder
Cesare, der seine schone Schwester mehr liebt als erlaubt ...

Mit Meisterhand 6ffnet Sarah Dunant die kupferbeschlagenen Tiiren des
Palastes der Borgia, schldgt die schweren Brokatvorhdnge beiseite und zeich-
net den Aufstieg einer Familie in einer schillernd-verhdngnisvollen Welt, in
der es nur um eines geht: der Leidenschaft zu frénen und die Macht zu be-
wahren.

Sarah Dunant, 1950 in London geboren, studierte Geschichtswissenschaft.

Die Journalistin, Radiomoderatorin und Kolumnistin veré6ffentlichte bereits

mehrere Romane. Sie hat zwei Kinder und lebt in London und Florenz.
www.sarahdunant.com
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der die Gegenwart so reich wie die Vergangenheit macht.
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VORBEMERKUNG

Die Landkarte Europas im fiinfzehnten Jahrhundert zeigt in
manchen Regionen bereits anndhernd Verhéltnisse, die dem
modernen Auge vertraut sind: Frankreich, England, Schottland,
Spanien und Portugal waren dabei, sich zu festen politischen
Gebilden unter der Herrschaft von Erbmonarchien zu formen.
Dagegen bestand Italien noch aus einer Vielzahl von Stadtstaa-
ten, was das Land immer wieder zum Ziel ausldndischer Inter-
ventionen machte. Mit Ausnahme der Republik Venedig waren
die meisten dieser Staaten in der Hand regierender Dynastien:
In Mailand herrschten die Sforza, in Florenz die Medici, in Fer-
rara die Este, und im Konigreich Neapel das spanische Haus
Aragon.

Mittendrin lag Rom, wo verschiedene seit Jahrhunderten
angesehene Adelsfamilien einander erbittert befehdeten und
wo der Oberhirte der Christenheit seinen Sitz hatte. Die Terri-
torien, {iber die der Papst gebot, waren zwar nicht sehr um-
fangreich und zudem oft in der Hand von pépstlichen Vogten,
dennoch war sein Einfluss immens. Als Oberhaupt der Kirche
kontrollierte er ein Netz von Abhangigkeitsstrukturen, das ganz
Europa umspannte, und als Gottes Stellvertreter auf Erden be-
safs er eine spirituelle Macht, die er zu strategischen und poli-
tischen Zwecken einsetzen konnte. In einer Epoche, in der der
Katholizismus unangefochten herrschte und die Korruption
in der Kirche allgegenwirtig war, finden sich zahlreiche Péaps-
te, die nicht nur personlichen Reichtum anhduften, sondern
auch ihre Verwandten, mitunter sogar ihre eigenen illegitimen
Kinder, mit Amtern und Giitern versorgten.

So standen die Dinge im Sommer 1492, als Innozenz VIII.
starb und der Stuhl Petri neu besetzt werden musste.






ERSTER TEIL

%émus Lpapam

Eristin dem Alter, in dem nach Aristoteles Manner
am kliigsten sind: korperlich stark, geistig frisch
und energisch, bestens geriistet fiir sein neues Amt.

S1GISMONDO DE’ CONTI, PAPSTLICHER SEKRETAR,
1492






ERSTES KAPITEL

11. August 1492

Die Dammerung farbt den Nachthimmel blassblau, als im Pa-
last ein Fenster aufgeht und ein Gesicht erscheint, die Ziige
verzerrt vom Feuerschein der Fackeln an der Wand. Die Solda-
ten auf der Piazza schlafen. Aber sie fahren auf, als vom Fens-
ter der Ruf erschallt:

»HABEMUS PAPAM !«

Die Luft im Gebaude ist abgestanden, es riecht nach dem sau-
ren Schweifs von alten Leibern. Der August ist driickend heifs
in Rom, ein Monat hoher Sterblichkeit. Seit fiinf Tagen sind drei-
undzwanzig Manner in der groflen Kapelle des Vatikanpalasts
eingesperrt, allesamt méachtige, reiche Herren, die es gewohnt
sind, von silbernen Tellern zu essen und jederzeit iiber ein Dut-
zend Diener zu verfiigen. Und nun miissen sie sich mit einem
einzigen Kammerdiener begniigen, miissen ohne Schreiber und
Sekretdre auskommen und ohne Koche, die Speisen fiir grofse
Bankette zubereiten, miissen vorliebnehmen mit einfachen Mahl-
zeiten, die durch eine holzerne Klappe gereicht werden. Tages-
licht fallt durch schmale Fenster hoch oben an den Wanden
ein, bei Nacht flackern zahlreiche Kerzen unter dem gemalten
Sternenhimmel des Deckengewdlbes, der so weit wie das Fir-
mament erscheint. Standig sind sie in Gesellschaft der ande-
ren, aufser wenn sie bei den Wahlgéngen die Stimmzettel aus-
fiillen oder in der Latrine, und selbst dort haben sie oft genug
keine Ruhe und miissen, wahrend sie tropfelnd ihr Wasser rin-
nen lassen, noch Verhandlungen fiithren. Wenn sie schliefSlich
zu miide zum Reden sind oder Zwiesprache mit Gott halten
wollen, konnen sie sich in ihre Zellen zuriickziehen, eilig ge-
zimmerte Abteile, die an den Seiten der Kapelle aufgestellt wur-
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den und, karg mobliert mit einem Stuhl, einem Tisch und ei-
ner Pritsche zum Schlafen, ohne Zweifel daran erinnern sol-
len, dass der Weg zur Heiligkeit mit Entbehrungen und Kas-
teiungen gepflastert ist.

Heilige sind freilich rar in diesen Zeiten, erst recht im rémi-
schen Konklave.

Die Tiiren wurden am Morgen des 6. August verriegelt. Zehn
Tage zuvor hatte Papst Innozenz VIII. nach jahrelangem Siech-
tum endgiiltig die Kraft verlassen, sich noch weiter ans Leben
zu klammern. In ihren Geméchern im Vatikanpalast hatten sein
Sohn und seine Tochter geduldig darauf gewartet, an sein Ster-
bebett gerufen zu werden, aber er war umgeben von streiten-
den Kardinélen und Arzten gestorben. Sein Korper war noch
warm, als die Nachricht von seinem Tod sich wie Kloakendiins-
te in der Stadt ausbreitete. Die Meute der Gesandten fremder
Hofe und Diplomaten sogen sie begierig ein und schickten
dann Kuriere aus, die ihre je eigenen Versionen der Geschichte
in die Welt hinaustrugen: Dass der Leichnam Seiner Heiligkeit
ganz verschrumpelt war, obwohl man dem Patienten vorher
noch auf den Rat seines jiidischen Leibarztes hin Blut von r6-
mischen Straflenjungen eingeflofit hatte; dass die blutleeren
Korper jener Knaben nun als Fischfutter im Tiber schwammen,
wahrend der Jude aus der Stadt geflohen war; dass der Giinst-
ling des Papstes, der cholerische Kardinal della Rovere, und
der Vizekanzler Kardinal Rodrigo Borgia im Sterbezimmer so
damit beschéftigt waren, einander anzugiften, dass es keiner
bemerkte, als der Heilige Vater zu atmen aufgehort hatte. Der
erbitterte Krieg zwischen den beiden dauert schon seit Jahren
an — wahrscheinlich ist Innozenz gestorben, um endlich Ruhe
vor ihnen zu haben.

Natiirlich muss jeder selbst entscheiden, was von all dem
Klatsch er glauben will, und je nach personlichem Geschmack
mogen die Herrscher nun einmal die Nachrichten, die ihre Ge-
sandten schicken, ebenso wie das Fleisch, das auf ihre Tafel



